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Der mutmaßliche neue Präsident
der Tschechoslowakei :

Dr. Emil Hacha, 66 Jahre
alt, seit der Gründung
der Tschechoslowakei vor
20 Jahren Präsident des
Obersten Verwaltungs-
gerichtes.

AL Emi/e Hac&a, ex-pré-
rident da 7"ricana/ rap-
réme, a été é/a Prérident
de /a Pépa/digae tchéco-
r/ovaçae. // ert âgé de
66 anr.

Photo ATP

Staatliche Lumpensammler
Mit Ausweis und blauer Armbinde ausgerüstete Lumpen- und Abfallsammler gibt es jetzt in Tokio. Reste und Abfälle kauft der Staat,
der eine Sparsamkeitsbewegung ins Leben gerufen hat, indessen jenseits des Gelben Meeres die Zerstörungen ins Ungeheuerliche wachsen.

C/>i)Jonnierr d'Etat. .<4« /a-
pon on préc&e /er écono-

wl y ~ i, ^
' *^- • *" """'

;

"

u nzz'er,/er rertricttonr. L'Etat
* /uzt marchand de viei//er

""**! %. * ^ f J£aps5£3^Mj. dé/rogaer. // appointe der

^ /oncfionnairer-c/uj^onnierr,
<jWBk ga'an /»rarrard dérigne

/'attention pa/digae. /ci on
f<3Hba§^ ?] ne /airre rien perdre

IlvI^ m /^, de /'««tre coté de /a
K mer de C/dne, on départe.

In Strapazierhosen
König Carol von Ru-
mänien (links) als Jagd-
gast des Präsidenten Le-
brun (Mitte) in den
Wäldern von Rambouil-
let. Rechts: General Bra-
connier, Chef des Mili-
tärstaates der Präsiden-
tenschaft.

Z)anr /er tirér de Pam-
&o«i//et, /e Prérident Le-
/>ran a convié 5. il/, /e

Poi Caro/ de Poamanie
a «ne p/«vie«re partie
de c/zarre. ^4 /'arrière-
p/an, /e généra/ Pracon-
nier çai ma/gré /a tare
de ce nom ert convié
aax p/airirr cynégéti^aer
/égaax, en çaa/iîé de
c/?e/ de /a il/airon mi/i-
taire d« Prérident de /a
Pépa/diçae.

Vor Jericho
Drei Monate war Jericho in den Händen der aufrührerischen Araber gewesen. Die neu
nach Palästina entsandten Verstärkungen führten zur Rückeroberung durch die Englän-
der. Bild: Englische Soldaten tragen verwundete Araber aus dem Kampfbereich.

Soar /éric/zo. Ler ren/ortr /»ritanni^aer, récemment dé/>arç«ér en Pa/ertine, ont occapé
/éric/70. Cette vi//e était depair troir moir aax mainr der dirridenfr araser. On voit ici
der ro/datr ang/air tranrportant an ara/>e /derré pendant /e combat.



Es fehlt an Grenzsteinen
Die neue Grenze zwischen Groß-Deutschland und
der verstümmelten Tschechoslowakei zeitigt viele
merkwürdige Erscheinungen, bei den Menschen, wie
bei den Dingen. Ein Pfahl und ein Strohbündel
trennen die zwei Staaten bei Vehlovile, 38 Kilo-
meter vor Prag.

Od sont /es bornes /rontieres? ^4 UeL/ovi/e, d 3<9 Li-
/ometres c/e Prctgwe, «n pie« s«rmonté c/'«ne gerLe
de pai//e inc/i#«e /a /rontière entre /L4//emagtte et
/a TcLécos/ova^wie.

Wie sieht die Karpatho-Ukraine aus?
Die jüngsten politischen Ereignisse weckten besonderes
Interesse für die Karpatho-Ukraine. Wald, Wald und
nochmals Wald, Holz, Holz und nochmals Holz — das
ist das Hauptmerkzeichen dieses Landes. Holzhäuser,
Holzkirchen, Holzdächer, Holztürme und, als Exi-
Stenzgrundlage der Bevölkerung: Holzhandel. Bild:
Ruthenische Flößer am Oberlauf der Theiß. An be-
stimmten Tagen werden die sogenannten «Klausuren»,
im Gebirge angelegte Stauseen, geöffnet, die sonst was-
serarme Theiß wird zum Strom, und die Ruthenen
können das Holz, das sich an den Ufern staut, in be-
reitgezimmerten Flößen talwärts steuern, zu den Säge-
reien und allen andern Holzverarbeitungs- und Holz-
verwertungssteilen.

Lei récents événements ont attiré /'attention s«r /a R«-
tLénie carpat/?i<7»e, so/ tcLécos/ova^ae #«e convoitent,
c/ans /e so«ci c/'éîaL/ir «ne /rontière comm«ne, /es F/on-
grois et /es Po/onais. Ce paps, c/ont no«s montrons ici
«n aspect, est co«vert c/e /oréts, 5a principa/e richesse,
/e commerce c/« Lois.

Blick in die Hauptstraße der Stadt
Mukacevo, des frühern Hauptortes
der Karpatho-Ukraine, jetzt zu Un-
garn gehörend. Während die meisten
altern Leute zäh an der überlieferten
orthodoxen Kleidung festhalten, sind
die Jungen schon «europäisiert».

5i /es viei//arc/s r«îLènes sont encore /i-
c/è/és ««x anciens «s et costnmes ortLo-
c/oxes, /es je«nes ont ac/opté /es véte-
ments moc/ernes. PLoto prise à Af«La-
cevo, Lier capita/e c/e /a R«tLénie car-
patLi#«e, a«jo«rc/'L«i vi//e hongroise.

Ein paar von Tausenden
Jüdische Flüchtlingskinder in einem hol-
ländischen Heim bei Naarden vor Am-
sterdam. Die holländische Regierung hat
vor allen andern den Anfang zu einer
gemeinsamen Hilfsaktion verschiedener
Staaten gemacht, welches das Los der ver-
folgten deutschen Juden mildern soll.

La L/o//anc/e a pris /'initiative c/'«ne ac-
tz'on i«fern«fiona/e c/e secoars a«x victi-
mes c/« racisme a//emanc/. Dans cette mai-
son c/es environs c/L4msferc/am <?«e/^«es
ré/«giés ont tro«vé asi/e.
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